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1. Onuc HaBYAJBLHOI JUCHHUILIIHA

HaiimenyBanHs
IMOKa3HUKIB

l'any3b 3HaHb, HaNIpsIM
MiITOTOBKH (CTEIiaIbHICTB,
crierianizaiisi), piBeHb BUIIO1
OCBITH

XapaKkTepUCTHKaA HaBYAIbHOI
IUCIUAIUIIHA
(menHa popmMa HaBUAHHS)

KinpKicTh KpenuTiB:
3-ii cemectp — 4
4-11 cemectp — 4

I'any3b 3HaHB

03 «['ymaniTapHi HayKN»

CrneniajpHicTh

035 «dDutonoris»

O060B’sA3K0Ba

KinpkicTe MOy TiB:
3-it cemectp — 2
4-11 cemecTp — 2

KinpkicTb 3MIiCTOBHHX
MOYJIiB:

3-it cemectp — 2

4-11 cemecTp — 2

3arajgpHa KiIBKICTh
TOJIMH:

3-it cemectp —64/120
4-i1 cemecTp — 64/120

OcBiTHS mporpama

[TpuknagHa JTIHTBICTHKA

Hapuanbumii pik

2023 / 2024

Cemectp

KinbKicTh THIKHEBUX
TOJIWH IS IEHHOI
(dbopMu HaBYAHHS:
3-if cemecTtp:
ayIuTOpHUX — 4
CaMOCTIHHOT pOOOTH
cTyneHrta — 3,5;

4-i1 ceMecTp:
ayUTOpHUX — 4,
CaMOCTIHHOT pOOOTH
3nobyBava — 3,5

PiBenns BHIIOI OCBiTH:

nepmmii (0akasaBpChKU)

IIpakTH4Hi, ceMiHApCHKi™

3-i1 — 64 roguH

4-11 — 64 roquH

Cawmocriiina pob6ora

3-i1 — 56 roquu

4-11 — 56 roquH

Bujx KoHTpOJII0

3-i1 — MOZYJIbBHUI KOHTPOJIb
ICIIUT

4-i1 — MOyIbHUIM KOHTPOJIb
ICIIUT

CriBBiTHOIIEHHS KUIBKOCTI TOAMH ayJTMTOPHHUX 3aHATH A0 CAMOCTIHHOT pOOOTH CTAaHOBHTH:
3-it cemectp — 64/56, 4-it cemectp — 64/56.

* AyIuTOpHE HaBaHTAXEHHS MOXKE OyTH 3MeHIIeHe a0o0 301IbIIIeHE Ha OJHY TOJIMHY B 3aJI€KHOCTI Bif

PO3KJIaly 3aHSTh.
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2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJILHOI AUCIHUILIIHA

Mera: rpaMaTHka — PO3BUTOK IPaMaTUYHMX HABHYOK, SIKI JONOMAaraioTh y (GopmMyBaHHI MOBHOL
KOMIIETEHIIl y CTYIOEHTIB, L0 3a0e3MeuyeThcsi OBOJOAIHHAM MOBHOTO MaTtepially 3 METOI0
3aCTOCYBAaHHS HOTO B YCHOMY Ta MMCEMHOMY MOBJICHHI;

MOBJICHHEBA MNPAKTHKAa — PO3BUTOK MOBJICHHEBUX HABUYOK, HEOOXIAHMX HJsi 3A1HCHEHHS
KOMYHIKaTUBHUX ()YHKIIIM B YCHOMY Ta MUCEMHOMY MOBJICHHI.

3aBaanns. 'pamaruka:

- O3HAHOMUTH CTYJIECHTIB 3 PI3HUMHU TUTIAMH IPAaMaTHYHUX KOHCTPYKITIi;

- PO3BHHYTH JIHIBICTHUHY Ta 3arajibHy €pyAMIII0 CTYJCHTIB 3a JOMOMOTOI0 IPaMaTHYHUX Ta JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHUX BIPAB Ta 3aBJlaHb, 1110 BPAXOBYIOTh HOBITHI JOCATHEHHS B METO/IMIII BUKJIaJJaHHS MOB;
MOBJIEHH€BA MPAKTHKA:

- PO3BUHYTHU 3/IaTHICTh CTYJCHTIB BUKOPUCTOBYBATH HAaOyTi MOBHI 3HAHHS, MOBJICHHEBI HaBUYKH JIJIsI
€(eKTUBHOTO YCHOTO 1 MUCbMOBOTO CITUIKYBaHHS;

- HATPEHYBATH iX 3/11I0HOCTI COPUIHATTS MOBJICHHS Ha CIIyX;

- PO3BUHYTH IXHIO 3[II0HICTh HABYATHCS CAMOCTIHHO NUISIXOM BUKOHAHHS 3aBJaHb, K1 Mepen0dadaroTh
CaMOKOHTPOJb Ta TMOTPEOYIOTh BIAMOBIAAIBHOTO CTaBJIEHHS JO caMoOopraHizaii mporecy
1HIWBIyaTbHOTO HABYAHHS;

- IOTIOMOTTH 3pPO3YyMITH MOKJIMBY PI3HHUINI0O MK iXHBOIO PIJTHOIO Ta HIMEIIBKOMOBHOIO KYJIBTYpamMu
1151 6€3MEePEIIKOTHOTO CIIKYBAaHHS 3 MPEICTaBHUKAMHU 1HIIUX KpPaiH.

3riIHO0 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIPOQECiHHOI MmporpamMu 3700yBadyi OCBITM TOBHUHHI JIOCSATTH TaKHX
KOMIIETEHTHOCTEH:

3K9. 31aTHICTh CIIUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K11. 3naTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTUYHUX CUTYAIIIsX.

@®K6. 3paTHICTh BiNBHO, THYYKO W e(QEKTHMBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH HIMEIbKY MOBY B YCHIH Ta
MMUCHMOBIH (opMi, y PI3HUX KAHPOBO-CTUIILOBUX PI3HOBHAAX 1 pericTpax CriJKyBaHHS (odimiiHOMY,
Heo(iniHHOMY, HEHTpabHOMY), JJIS1 pO3B’sI3aHH KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX cepax KUTTH.
®K9. VcBimomiieHHs 3acaj 1 TEXHOJOTIM CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HHMX >KaHPIB 1 CTUJIIB HIMEIBKOIO
MOBOIO.

®OK11. 3gaTHicTs 10 HaJaHHSA KOHCYJBTAIM 3 HOTPUMaHHS HOPM JITEPATypHOI MOBH Ta KYIbTypH
MOBJICHHS.

IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYAHHA:

PH 1. BinbHo cninkyBatucs 3 npodeciiiHuX nmuTanb i3 GaxiBIsiMu Ta He(axiBISIMU HIMEIIBKOIO MOBOIO
YCHO ¥ MICHhbMOBO, BUKOPHCTOBYBATH ii JIJIs1 opraHizarlii e)eKTUBHOT MIXKKYJIbTYpHOT KOMYHIKaIIii.

PH 8. 3natu i po3yMmiTH CHUCTEMy MOBH, IO BHBYAETHCSA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Ii 3HAHHS Y
npodeciiHIl TisITLHOCTI.

PH 10. 3natu HOpMH JiTepaTypHOI HIMENIbKOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBAaTH Yy HpPaKTHYHIH
TISUTBHOCTI.

PH 12. AnanizyBaTtu MOBHI OJIMHUIII, BU3HAYATH iXHIO B3aEMOJIIIO Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBUIIA 1
MPOILIECH, IO TX 3YMOBIIOIOT.

MixkaucuumiainapHi 3B’sI3KH: YKpaiHCBKiI CTyaii, JiHIBOKpaiHO3HABCTBO, TEOPisl Ta MpPaKTUKa
nepeKiIany, pelaryBants MepeKiaiiB.



3. Ilporpama HaBYAJbHOI TUCHHUILTIHU

Cemectp 2.3

MoBJIeHHEBA IPAKTHKA:

3micToBuii Moay.nb 1

Tema 1. Krankheit.

I'pamartuka:

3micToBuii MoayJab 1

Tema 1. Possessivartikel. Modalverb “sollen”. Imperativ 2. Person Singular und Plural.
Perfekt: Struktur und Beispiele. Perfekt: alle Verben.

MOJYJbHUI KOHTPOJIb

3micToBuii MOTYJIb 2

Tema 2. Alltag.

I'pamatuka:

3micToBHii MOYJIb 2

Tema 2. Perfekt: alle Verben. Richtungsangaben. Personalpronomen im Akkusativ.

MOJYJbHUI KOHTPOJIb

Cemectp 2.4

MoBJICHHEBA NIPAKTUKA:

3micToBuii Moay.nb 1

Tema 3. Orientierung in der Stadt.

I'pamartuka:

3micToBuii MoayJab 1

Tema 3. Verb ,,lassen®. Perfekt. Wechselpréipositionen. Prapositionen.

MOJIYJbHUHN KOHTPOJIb

3micToBHii MOYJIb 2

Tema 4. Kaufen und schenken.

Tema 5. Deutsche Sprache und deutsche Kultur.

I'pamartuka:

3micToBHii MOYJIb 2

Tema 4. Personalpronomen im Dativ und Akkusativ. Komparativ und Superlativ.
Tema 5. Definiter Artikel, Possessivartikel im Genitiv.

MOJYJbHUHN KOHTPOJIb
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4. CTpyKTYypa HABYAJBHOI JUCUMILIIHH

Ha3Bu 3MicTOBHX MOZYJIiB i TEM

Kinpxicts rogua

JieHHa dopma

yChOTO y TOMY YHCJTI
b | mab | iHg | c.p.
1 2 3 4 5 6 7
Cemectp 2.3
Moayas 1
3micToBuii MoayJb 1: MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
Tema 1. Krankheit. 30 - 16 - - 14
Pa3om 3a 3mMicToBuUM MoayJieM 1 30 - 16 - - 14
3micToBuii MmoayJsb 1: I'pamaTuka
Tema 1. Possessivartikel. Modalverb “sollen”. 30 - 16 - - 14
Imperativ 2. Person Singular und Plural. Perfekt:
Struktur und Beispiele. Perfekt: alle Verben.
Pa3om 3a 3micToBuUM MoayJieM 1 30 - 16 - - 14
¥Ycboro roavH 60 - 32 - - 28
Mopyas 2
3micToBuii MoaYJb 2: MOBJIEHHEBA MPAKTHKA
Tema 2. Alltag. 30 - 16 - - 14
Pa3om 3a 3mMicToBHM MoayJieM 2 30 - 16 - - 14
3micToBuii MoayJsb 2: I'pamaTuka
Tema 2. Perfekt: alle Verben. Richtungsangaben. 30 - 16 - - 14
Personalpronomen im Akkusativ.
Pa3om 3a 3mMicToBHM MoayJiemM 2 30 - 16 - - 14
Ycboro roavH 60 - 32 - - 28
Ycboro roaux 3a Cemectp 2.3 120 - 64 - - 56
Cemectp 2.4
Moayas 1
3micToBuii MoayJib 1: MoBJIeHHEBA MPAKTHKA
Tema 3. Orientierung in der Stadt. 20 - 10 - - 10
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 1 20 - 10 - - 10
3micToBuii Mmoayab 1: I'pamaTtuka
Tema 3. Verb ,,lassen®. Perfekt. 20 - 10 - - 10
Wechselpripositionen. Prépositionen.
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJsem 1 20 - 10 - - 10
Ycnoro ronuu 40 - 20 - - 20
Mopnyas 2
3microBuii MoayJb 2: MOBJ/IEHHEBA MPAKTHKA
Tema 4. Kaufen und schenken. 20 - 10 - - 10
Tema 5. Deutsche Sprache und deutsche Kultur. 20 10 10
Pa3om 3a 3micToBHM Moays1em 2 40 - 20 - - 20
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3microBuii Mmoayab 2: I'pamaTuka

Tema 4. Personalpronomen im Dativ und 18 - 10 - 8
Akkusativ. Komparativ und Superlativ.
Tema 5. Definiter Artikel, Possessivartikel im 22 14 8
Genitiv.
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJsieM 2 40 - 24 - 16
Ycboro ronnn 80 - 44 - 36
Yceboro roaun 3a Cemectp 2.4 120 - 64 - 56
5. TeMu ceMiHapChbKHX 3aHATH
No Ha3Ba Temu Kinbkicthb
3/ TOINH
1 | He nepenbaueno 0
6. TeMu NpPaKTHYHUX 3aAHATH
Cemectp 2.3
MoBJICHHEBA IPAKTHKA
Ne Hazpa remu Kinpkictsb
3/m TOJIUH
1 Krankheit « Beschwerden beschreiben * Ratschldge geben und 16
weitergeben ¢ Jemanden zu etwas dridngen ¢ Ein Ansinnen
zuriickweisen ¢ Erzdhlen, wie etwas passiert ist * Sich vergewissern.
2 | Alltag « Uber Ereignisse und Titigkeiten Auskunft geben  Etwas 16
weitererzédhlen * Sich vergewissern ¢ Ein Ansinnen zuriickweisen *
Arbeitsauftrige geben ¢ Erzéhlen, was passiert ist.
Pa3zom 32
I'pamaTuka
No Hazsa Temu Kinbkictsb
3/ TOINH
1 | Possessivartikel « Modalverb “sollen” ¢ Imperativ 2. Person Singular 16
und Plural « Perfekt: Struktur und Beispiele « Perfekt: alle Verben.
2 | Perfekt: alle Verben ¢ Richtungsangaben ¢ Personalpronomen im 16
Akkusativ.
Pazom 32
Cemectp 2.4
MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
Ne Hazpa remu Kinpkictb
3/m TOJIMH
1 Orientierung in der Stadt  Orte angeben * Den Weg beschreiben ¢ 10
Vorteile und Nachteile nennen.
2 | Kaufen und schenken « Wiinsche dulern * Geschenkvorschldge 10
machen, verwerfen und gutheif3en ¢ Einladung schreiben ¢
Kaufwiinsche duflern.
3 | Deutsche Sprache und deutsche Kultur « Biographische Angaben 12
machen ¢ Geographische Angaben machen « Nach dem Weg fragen
Datum.
Pazom 32




I'pamaTuka
Ne Hazpa remu Kinpkictb
3/m TOJIUH
1 Verb ,,lassen* « Perfekt « Wechselpripositionen * Priapositionen. 10
2 | Personalpronomen im Dativ und Akkusativ « Komparativ und 10
Superlativ.
3 Definiter Artikel, Possessivartikel im Genitiv. 12
Pazom 32
7. Temu 1a00paTOPHUX 3aHATH
Ne Hazpa temu Kinpkictb
3/m TOJIMH
1 He nepenbaueno 0
8. Camocriiina podora
Cemectp 2.3
MoBJ/ieHHEBA MPAKTHKA
Ne HazBa remun KinpkicTh Jxepena
3/m TOJINH (6a30Ba)
1 | Tema 1. Krankheit. 14 U. 1-18 S. 68-76 [5].
2 | Tema 2. Alltag. 14 U: 1-20 S. 79-86 [5].
Pazom 28
I'pamaTuka
No HazBa Temu Kinbkicts Jlxepena
3/m T'OJIUH (6azoBa)
1 | Tema 1. Possessivartikel « Modalverb “sollen” ¢ 14 U. 11-14 S. 130-132
Imperativ 2. Person Singular und Plural  Perfekt [1], 1.9 S.51-52[1], U.
8-10 S. 129-130 [1],
1.5S.35-37[1].
2 | Tema 2. Perfekt: alle Verben ¢ Richtungsangaben 14 U.9-13 S.194-196 [1],
* Personalpronomen im Akkusativ U. 15-17 8. 131-133
[1].
Pazom 28
Cemectp 2.4
MoBJICHHEBA IPAKTHKA
No HazBa Temu Kinbkicts Jlxepena
3/m T'OJIUH (6azoBa)
1 | Tema 3. Orientierung in der Stadt. 10 U. 1-21 S. 89-100 [5].
2 | Tema 4. Kaufen und schenken. 10 U.1-20 S. 103-111 [5].
3 | Tema 5. Deutsche Sprache und deutsche Kultur. 8 U. 1-22 S. 114-122 [5].
Pa3zom 28
I'pamaTuka
1 | Tema 3. Wechselprédpositionen 10 U.4-13S.170-174 [1].
2 | Tema 4. Dativ « Komparativ und Superlativ 10 U. 4-21 S. 150-156 [1],
(pradikativ) « Demonstativpronomen im Akkusativ U. 14-21 S. 386-388
[1].
3 | Tema 5. Genitiv 8 U. 3-8 S.291-293 [1].
Pa3zom 28




9. InguBinyajbHe 3aBIaHHSA
He nepenbaueno.

10. MeToau HaBYAHHS
. leMoHCTpaI1iss HOBOTO MaTepially Ta CIoco01B ONepyBaHHS HUM.
. IlosscHeHHs BUKIagaya.
. Oprasizairisi cCaMOCTiIi{HOT MOITYKOBOT poOOTH 37100yBaviB BUIIOT OCBITH.
. Oprasizariist cucTeMy BIIpaB/3aB/IaHb/TECTIB.
. YIipaBJiHHS HaBYAJIBHOIO JISUTBHICTIO.
. 3acToCyBaHHSI MyJIbTUMEIIHHUX 3aC001B JJIs MIATPUMKH 3aI[IKaBICHOCTI 3/100yBayiB BUIIOI OCBITH.
. Peamizartiss KOHTpOJIIO 3a YCIIIIHICTIO 3/100yBadiB BUIIIO1 OCBITH.

N NN AW

11. MeToau KOHTPO.I1O
1. OnuTyBaHHs.
2. TectyBaHHs.
DopMH KOHTPOJIO YCHINIHOCTI HABUAHHS: HA CeMiHapaX — YCHE ONUTYBaHHS, MiHI-T€CTH, KOHTPOJIbHI
pobotu; hopma miJCyMKOBOTO KOHTPOJIIO — YCHE OMUTYBaHHS.

12. MeToau KOHTPOJIIO TA PeHTHHIOBA OLIHKA 32 JUCUHUILIIHOKO
12.1. Po3noain 6aJiB, ski OTPUMYIOTH 3100yBayi (KUILKiCHI KpuTepii OLiHIOBAHHS)

CkJ1a10Bi HaBYAJILHOI Bbaan 3a onne 3aBgannga | KinbKicTh 3aB1aHb Cymapna
podoTH KiJIbKicTh 0aJ1iB

3micToBHUIT MOayIb 1

[Torounuit koHTpONIH™* 0...15 2 0..30

MoayabHHH KOHTPOJIB** 0...20 1 0...20
3MicTOBHUM MOAYJb 2

[ToTouHuMA KOHTPOJIb 0...15 2 0...30

MoaybHUN KOHTPOJIb 0...20 1 0...20

Bceboro 3a cemecTp 0...100

* TloTOYHUN KOHTPOJIb 3IIHCHIOETHCS HMUISIXOM IPOBEJEHHS CIOBHHKOBUX IUKTAHTIB (2), a TakoX
BUKOHAHHSIM 3/100yBa4aMu OCBITH Mpe3eHTallii (2) 3a TeMaMu, 1110 BUBYAIOTHCS Y CEMECTPI.

** MomynpHUN KOHTPOJIb TPOBOUTHCS Y BUTIISIII MUCBhMOBOT poboTu (90 XB.), 110 CKIaAA€THCS 3 2-X
YAaCTUH: Mecmo6oi — TECTOBUX 3aBJIaHb BIIKPUTOI'O Ta 3aKPUTOI0 TUITY Ta nucbMo80i — nepexinan 20
peYeHb 3 YKPaiHChKOI Ha HIMEI[bKY MOBY.

3n00yBay BUINOI OCBITH, SKHH CKJIaB yci MOIYyJbHI KOHTposi (YCIIIIHO aTecTOBaHUM 3a ix
pesyibpTaTaMu, TOOTO OTpUMAaB MIJCYMKOBY MOAYJIbHY OIIHKY 60 OaniB Ta BHIIE), a TAKOK BUKOHAB
yci BUIU 000B’SI3KOBUX POOIT, BBAXKAETHCS TAKHUM, 110 CKJIaB CEMECTPOBUI KOHTPOJIb 1 32 HOTO 3T0J1010
aTECTY€ETHCS MJICYMKOBOIO MOJTYJIHHOO OIIHKOIO, B IKOCT1 CEMECTPOBOI.

3n00yBaui BHUIIOi OCBITH, SIKI MO 3aKIHYCHHIO HABYAJIBHMX THXKHIB CEMECTpYy, TOOTO 1O MOYATKY
CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO, 3100ynu MeHmie 60 OaiB, aTeCTYIOThCS OIIIHKOIO «HE3aJ0BIILHO» Ta
BBXKAIOTHCSA TaKMMHU, IO MAIOTh aKaJeMIiuHy 3a00proBaHICTh 1 3000B’s3aHI MPOXOIUTH MPOLETYPY
CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO 3 METOI0 JIKBIJAIli akaJaeMidHOi 3a00proBaHOCTI B MEPioJl CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO Ta KaHIKyJI, TOOTO /10 MOYaTKy HACTYITHOT'O CEMECTPY.
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3a yMOBH CKJIaJJlaHHA ICTIUTY 3700yBad Ma€ MOXJIUBICTh OTpuMaTH MakcuMmyM 100 GamiB, mpu oMY
MOTIEpPEeTHHO OTPUMaHi OajIH 3a pOOOTY B CEMECTPi aHYIIOIOTHCSL.

biner ans icnuty ckianaeTbes 3 3-X MUTaHb: J1BA MMCbMOBHX 3aBIAaHHA (JIEKCUKO-TpaMaTHUYHHUM TeCT
Ta MepeKIIaj] peueHb 3 YKpaiHCbKOi MOBH Ha HIMEI[bKY) Ta YCHA TeMa.

12.2. SIxkicHi kpuTepii OiHIOBAaHHS
HeoOxinHuii 00csAr 3HAHB JJI51 OePKAHHS MO3UTUBHOI OLIHKHU:
VY pe3ynbTari BUBYCHHS HABYAILHOT JUCHUIUIIHY CTYICHT TOBHHEH
3HATH 3 TPAMATHKU: - OCOOJIMBOCTI TpaMaTHYHOI Oy/10BU Cy4yacHOI HIMELIbKOI MOBU;
- CHHOHIMIYHI KOHCTPYKIIii, III0 BiANOBI1al0Th TPAMAaTUYHUM KOHCTPYKIIiSIM, SIKI BUBUAIOTHCS,
- TEpMIHOJIOTIYHUNA MaTepian Ijisi BAKOPUCTAHHS B MPAKTUYHIN TpaMaTHIli;
MOBJIEHHEBOI MPAKTUKHU: - JEKCUYHUI MaTepian y MeXax MPOUJeHUX TEM;
- HalyacTilie BXXUBaHI BHpa3H, i1IOMAaTHYHI KOHCTPYKIIi, CTHJIICTUYHI JICKCUYHI BIIMIHHOCTI st
MPUPOJTHOTO 3BYYaHHS MOBJICHHS Ta HOTO PO3yMiHHS,
- 0COOJIMBOCTI PI3HUX BHUJIIB TUCEMOBUX POOIT;

Heo0xinnuii 06caT yMiHb AJ151 01epKAHHS MO3UTHBHOI OIiHKH. 3/100yBa4 MOBUHEH BMITH:

3 TpPAMaTHKH:

- 3aCTOCOBYBATH CTPYKTYpPY 'paMaTHUHOI CHCTEMHU 1HO3EMHOI MOBH;

- rpaMaTUYHO NMPaBUIBHO 0(OPMITIOBATH YCHI Ta MUCHbMOBI BUCIIOBIIIOBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;

- BOJIOAITH TEPMIHOJIOTI€I0, OB’ SA3aHOI0 13 TPaMaTUYHOIO CUCTEMOIO MOBH;

MOBJICHHEBOI MPAKTUKHU: - BINIOBIJaTH HA 3aIIUTaHHS HA Oy/b-SKYy 3 TEM, BUBUEHY 32 CEMECTD;

- TMATPUMYBATH [1aJIOTH HA TOBCAKACHHI TEMHU, apTyMEHTYIOUHM CBOi CJIOBA, pPearyloyu Ha PEIUTIKH
CIiBOCCITHHKA,

- PO3YMITH pi3HI ayIiOTEKCTH 13 3HAKOMOIO JIEKCHKOIO 32 YMOBH, III0 BOHHU 3By4aThb B HOPMAaJIbHOMY
TEMITi 1 Ha CTaHIAPTHOMY J1aJIeKTi;

- e(heKTUBHO BUJIy4aTH 1HPOPMALIiO 3 HIMEIILKUX TEKCTiB piBHA Al.

12.3 Kpurepii oninloBaHHsi po00oTH 3100yBa4ya MPOTArOM CeMecTpy

3anoBisibHO (60-74). 3100yBau oTpUMYy€E Taki Oanu y pasi BUKOHAHHS YCiX NMPaKTHYHUX 3aBJaHb Ta
MOYJIBHOTO KOHTPOJIIO 3 OI[IHKOKO «33JIOBUTbHO». Ma€e mpoJeMOHCTPYBATH MIHIMYM 3HaHb Ta YMIHb.
3n00yBau BOJIOJIi€ MaTepiaioM Ha IOYATKOBOMY piBHI (3HAYHYy YaCTHHY MaTepially 3acBOIO€ Ha
PENpOIyKTUBHOMY PiBHI).

Joope (75-89). 3100yBay MOBMHEH BHUKOHATH YCi MPAaKTUYHI 3aBAaHHS Ta MOAYJIbHUN KOHTPOJb Ha
OIIIHKY «100pe». 3m00yBay 37aTe€H PO3yMITH 1 BXKUBATH 3arajibHOBIOMI TTOOYTOBI BUCIIOBH 1 MPOCTI
peUeHHs, CHpPSMOBaHI Ha 3a/0BOJICHHS KOHKPETHHX IOTped; BMi€ MNpencTaBUTH cebe i IHIMX,
MOCTAaBUTH MHUTAHHS 1HIIMM JIFOJSIM IIOA0 TXHBOI 0OCOOM — HANPUKIA, 1€ JIFOIUHA KHUBE, SIKHX JIOACH
BOHA 3HA€E a00 Ki peyi Ma€ — i BIAMOBIATH HA 3aMUTAHHS TAKOTO THUITY.

Binminno (90-100). 3100yBay NOBUHEH BUKOHATH YCl MPAaKTUYHI 3aBJIaHHS Ta MOAYJIbHUIA KOHTPOJIb
Ha OILIHKY «BIAMIHHO». 3100yBau 3/1aTE€H PO3YMITH 1 BXKHMBATH 3arajbHOBiIOMi MOOYTOBI BUCIIOBH 1
MPOCT1 PEUYCHHS, CIIPSMOBaHI Ha 3aJJ0BOJICHHS KOHKPETHUX MOTPeO; BMi€ MPEACTaBUTH ceOe 1 1HIINX,
MOCTAaBUTH MHUTAHHS 1HIIMM JIIOJSIM MIOA0 TXHBOI 0COOM — HANpUKIA/, 1€ JIIOJUHA )KUBE, SIKHX JIIOACH
BOHA 3Ha€ abo sIKi pedl Ma€e — 1 BIAMOBIAATH Ha 3alMMTaHHS TAKOTO THIY. 3100yBa4 BMI€ MOPO3YMITHUCS
y MPOCTUX CUTYALisX, SKIIO CIIBPO3MOBHUK TOBOPUTH MOBUIBHO M YiTKO 1 TOTOBUH iTH Ha3ycTpiy.
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IIkana oniHloBaHHA: 0aJbHA i TpaAUIiiiHA

Cyma Gazis Ominka 3a TpaauIifHOIO MIKAJIO0
Icniut, nudepeniiiioBanuii 3aik Sanik
90 - 100 BigmiaaO
75 -89 Hobpe 3apaxoBaHO
60— 74 3a10BIIIBHO
0-59 HeszanoBinbpHO He 3apaxoBaHno

13. MeToauuHe 3a0e3ne4eHHs
MoBJjieHHEBA MPAKTUKA

1. Po3po06ieHo TecTH Ui HOTOYHOTO Ta IMiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO YCHIIIHOCTI HaBUYaHHS 3/100yBauiB.
2. ITixiOpani Matepianu aJisi CaMOCTIHHOT poOOTH 3700yBayiB.
3. CtBopeHo mociOHMK «30ipka yCHHX TEM 3 HIMEUbKOi MOBW» s MiATOTOBKM JO YCHOTO
OIUTYBaHHSI.
HaBuanbHO-METOIMYHNN KOMIUIEKC TUCIUILTIHH, IO PO3MIIMIEHUH 32 aIpecoro:
http://library.khai.edu/catalog?clear_all params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller mode=KNMZ
&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0
&qualificationlevel list=0&search_fld=&discipline list=0&department list=0&knowledgearea_list=0
&speciality knmz_1ist=27489&sillabus_list=0&responsibility fld=&action=subscribe&list_id=1&em
ail Ta https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-
bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti6 1/
a Takox https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=3806
BKJIFOYA€E B ce0€ HACTYIHI 0008 S13K061 CKIA008I:
- pobouy mporpamy AUCIHILTIHU;
- pPEKOMEH 1Al i1l CaMOCTINHOT MiATOTOBKH;
- MUTAHHS 10 TIPOBEACHHS KOHTPOJIBHUX 33aXO0/IiB;
- KaTaJioru iHGOpMaIiifHUX pecypciB.

I'pamaTuka
. Po3po6iieHo TecToBl 3aBIaHHS Ta MiJICYMKOBI K/p.
. ITixiOpani maTepianu A caMOCTIHHOI pOOOTH CTYCHTIB.

N —

14. PexomeHa0BaHa JiiTepaTrypa

Bba3oBa
l. 3as'snoa B., In'fna JI.. Ilpaktuunuii kypc Himerbkoi moBH. 2005. — 880 c.
2. Sammlung von grammatischen Ubungen in Deutsch fiir Studenten des dritten und vierten

Semesters [Elektronische Ressource] /S.J. Jutkalo — Kharkiw: Nationale Universitat fiir Luft- und
Raumfahrt «Kharkiwer Luftfahrtinstituty», 2021.

3. Sammlung von miindlichen Themen in Deutsch fiir Studenten des ersten und zweiten
Studienjahres [Elektronische Ressource] / O. M. Sergejewa. — Kharkiw : Nationale Universitét fiir
Luft- und Raumfahrt «Kharkiwer Luftfahrtinstitut», 2020.

4. Themen neu. Kursbuch 1. Max Hueber Verlag, 2003.

5. Themen neu. Arbeitsbuch 1. Max Hueber Verlag, 2003.

6. Ubungsgrammatik fiir die Grundstufe: Regeln, Listen, Ubungen / F. Clamer, E. Heilmann. — 3.
Aufl. — Meckenheim: Verlag Liebaug-Dartmann. —161 S.


http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti61/
https://khai.edu/ua/education/osvitni-programi-i-komponenti/osvitni-programi-bakalavriv/filologiya/korotkij-opis-struktura-i-komponenti61/
https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=3806
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JlonomixkHa

1. Deutsche Grammatik : ein Handbuch fiir den Auslidnderunterricht / Gerhard Helbig ; Joachim
Buscha. — Berlin ; Miinchen ; Wien ; Ziirich ; London ; Madrid ; New York, NY ; Warschau :
Langenscheidt, 2011. — 654 S. : 1ll., graph. Darst. ; 22 cm.

2. Deutsches Worterbuch / Herausgeg. von R. Warig-Burfeind. — 8.- vollstindig bearbeitete und
aktualisierte Auflage. — Giitersloh / Miinchen: Wissen Media Verlag Gmbh, 2006. [EnexrponHuit
pecypc]. — Pexxum poctymy : http://www.wahrig.de/wahrig.html.

3. Deutsch lernen mit ... Spielen und Rétseln / Grundstufe. — 2009, 1., Aufl.

4, Deutsch lernen mit ... Spielen und Rétseln / Mittelstufe. — 2009, 1., Aufl.

5. Dreyer H. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell / H. Dreyer, R. Schmitt. —
1. Aufl. — Ismaning : Hueber, 2009. — 392 S.

6. Duden. Das grofle Worterbuch der deutschen Sprache // PC-Bibliothek Version 2.01. —
Mannheim: Bibliographisches Institut & F. A. Brockhaus AG, 2000.

7. Grammatik Intensivtrainer - Buch Al / Christiane Lemcke ; Lutz Rohrmann. — Stuttgart :
Langenscheidt bei Klett, 2005.

8. Grammatik Intensivtrainer - Buch A2 / Christiane Lemcke ; Lutz Rohrmann. — Stuttgart :
Langenscheidt bei Klett, 2006.

9. Schritte plus Neu 2: Deutsch als Zweitsprache / Susanne Kalender, Petra Klimaszyk, Isabel

Kriamer-Kienle. — Miinchen: Hueber Verlag, 2016. — 232 S.
10. Schritte plus Neu 1+2: Deutsch als Zweitsprache fiir Alltag und Beruf / von Daniela Niebisch,
Sylvette Penning-Hiemstra. — Miinchen: Hueber Verlag, 2016. — 240 S.

12. Indopmauniiini pecypcu
Enexrponnuii pecypc:
. http://www.busuu.com/enc/
. http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
. http://www.dw.de/deutsch-lernen/deutschkurse/s-2068
. http://www.deutschakademie.de/online-deutschkurs/
. https://www.dw.com/de/das-deutschlandlabor/
. http://www.deutsch-lernen.com/d_indU.php
. http://www.hueber.de
. https://www.youtube.com/user/andreathionville/featured
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	Змістовий модуль 1
	Тема 3. Orientierung in der Stadt.
	Граматика:
	Змістовий модуль 1
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	МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ
	Змістовий модуль 2
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	Граматика:
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	4. Структура навчальної дисципліни
	5. Теми семінарських занять
	6. Теми практичних занять
	Семестр 2.3
	Мовленнєва практика
	Граматика
	Семестр 2.4
	Мовленнєва практика
	Граматика
	7. Теми лабораторних занять
	8. Самостійна робота
	Семестр 2.3
	Мовленнєва практика
	Граматика
	Семестр 2.4
	Мовленнєва практика
	Граматика
	9. Індивідуальне завдання
	Не передбачено.
	10. Методи навчання
	1. Демонстрація нового матеріалу та способів оперування ним.
	2. Пояснення викладача.
	3. Організація самостійної пошукової роботи здобувачів вищої освіти.
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	Здобувачі вищої освіти, які по закінченню навчальних тижнів семестру, тобто до початку семестрового контролю, здобули менше 60 балів, атестуються оцінкою «незадовільно» та вважаються такими, що мають академічну заборгованість і зобов’язані проходити п...
	За умови складання іспиту здобувач має можливість отримати максимум 100 балів, при цьому попередньо отримані бали за роботу в семестрі анулюються.
	Білет для іспиту складається з 3-х питань: два письмових завдання (лексико-граматичний тест та переклад речень з української мови на німецьку) та усна тема.
	12.2. Якісні критерії оцінювання
	Необхідний обсяг знань для одержання позитивної оцінки:
	У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен
	знати з граматики: - особливості граматичної будови сучасної німецької мови;
	- синонімічні конструкції, що відповідають граматичним конструкціям, які вивчаються;
	- термінологічний матеріал для використання в практичній граматиці;
	мовленнєвої практики: - лексичний матеріал у межах пройдених тем;
	- найчастіше вживані вирази, ідіоматичні конструкції, стилістичні лексичні відмінності для природного звучання мовлення та його розуміння;
	- особливості різних видів письмових робіт;
	Необхідний обсяг умінь для одержання позитивної оцінки. Здобувач повинен вміти:
	з граматики:
	- застосовувати структуру граматичної системи іноземної мови;
	- граматично правильно оформлювати усні та письмові висловлювання іноземною мовою;
	- володіти термінологією, пов’язаною із граматичною системою мови;
	мовленнєвої практики: - відповідати на запитання на будь-яку з тем, вивчену за семестр;
	- підтримувати діалоги на повсякденні теми, аргументуючи свої слова, реагуючи на репліки співбесідника;
	- розуміти різні аудіотексти із знайомою лексикою за умови, що вони звучать в нормальному темпі і на стандартному діалекті;
	- ефективно вилучати інформацію з німецьких текстів рівня А1.
	12.3 Критерії оцінювання роботи здобувача протягом семестру
	Задовільно (60-74). Здобувач отримує такі бали у разі виконання усіх практичних завдань та модульного контролю з оцінкою «задовільно». Має продемонструвати мінімум знань та умінь. Здобувач володіє матеріалом на початковому рівні (значну частину матері...
	Добре (75-89). Здобувач повинен виконати усі практичні завдання та модульний контроль на оцінку «добре». Здобувач здатен розуміти і вживати загальновідомі побутові вислови і прості речення, спрямовані на задоволення конкретних потреб; вміє представити...
	Відмінно (90-100). Здобувач повинен виконати усі практичні завдання та модульний контроль на оцінку «відмінно». Здобувач здатен розуміти і вживати загальновідомі побутові вислови і прості речення, спрямовані на задоволення конкретних потреб; вміє пред...
	Шкала оцінювання: бальна і традиційна
	13. Методичне забезпечення
	Мовленнєва практика
	1. Розроблено тести для поточного та підсумкового контролю успішності навчання здобувачів.
	2. Підібрані матеріали для самостійної роботи здобувачів.
	3. Створено посібник «Збірка усних тем з німецької мови» для підготовки до усного опитування.
	Навчально-методичний комплекс дисципліни, що розміщений за адресою:
	http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&...
	а також https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=3806
	включає в себе наступні обов’язкові складові:
	- робочу програму дисципліни;
	- рекомендації для самостійної підготовки;
	- питання до проведення контрольних заходів;
	- каталоги інформаційних ресурсів.
	Граматика
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